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Nous vous remercions d’avoir acheté ce produit. Nous vous conseillons de lire attentivement la notice
d’installation, d'utilisation et d’entretien. Nous avons concu ce produit pour vous apporter entiére satisfaction.
Si vous avez besoin d'aide I'équipe de votre magasin est a votre disposition pour vous accompagner.

Le agradecemos haber comprado este producto. Le recomendamos leer atentamente el manual de instalacién,
uso y mantenimiento. Este producto ha sido disefiado para proporcionarle plenasatisfaccion. Si necesita alguna
ayuda, el personal de la tienda estard a su disposicién para guiarle.

Agradecemos a sua preferéncia por este produto . Aconselhamo-lo a ler o manual de instalacédo, utilizacdo e
manutencao com atenc¢ao. Cridmos este produto para sua completa satisfacao. Se precisar de ajuda, a equipa
da sua loja estd a sua disposicao para o acompanhar.

Grazie per aver acquistato questo prodotto. Vi raccomandiamo di leggere attentamente il manuale di
installazione, utilizzo e manutenzione. Questo prodotto é stato progettato per offrirvi la massima soddisfazione.
Per ricevere assistenza, il personale del punto vendita € a vostra disposizione.

EuxaploToupE yia TV ayopd oag autoU TOU TIPOIOVTOG. 2a¢ OUMBOUAeVOUUE va S10[3A0ETE TTPOOEKTIKA TIG
odnyieg eykatdotaong, xpriong Kat cuvtnpenong. XeSIA0AE AUTO TO TIPOIOV YIa VA OAC TTIPOCPEPEL TTAR PN
ikavoroinon. Av xpelaleote BoriBsla, N oudda Tou KATACTHATOG Ao TO OTToio ayopdcaTeE TO TTPOIOV Eival
otn 61abgon oac.

Dziekujemy za zakup produktu firmy. Zalecamy, aby uwazanie przeczytac instrukcje instalacji, uzytkowania
i konserwacji. Ten produkt marki zaprojekto walismy, aby spetnic wszystkie panstwa oczekiwania.
W razie potrzeby pracownicy sklepu stuza Panstwu pomoca i sa do Panstwa dyspozycji.

[akyemo 3a npuabaHHA Lboro NpoayKTy. My peKoMeHAYEMO BaM YBaXKHO NPOYUTATH IHCTPYKLT 3i
BCTAHOBJIEHHA, BUKOPUCTaHHA Ta 06cyroByBaHHA. My po3pobunu wei npoaykT, wob 3abe3neunTu
Ballle MOBHe 33a/]0BOJIEHHA. AKLLO BaM NOTpibHa JonomMora, KomaHa Balloro npofasLs 3aBXamM roToBa
JOMOMOITY BaM.

Va multumim pentru achizitionarea acestui produs . Va sfatuim sa cititi cu atentie instructiunile de instalare,
de utilizare si de intretinere. Am conceput acest produs pentru a va furniza satisfactie totala.Daca aveti
nevoie de ajutor, echipa magazinului de cumparare este la dispozitia dumneavoastra pentru a va asista.

Thank you for purchasing this product. We recommend that you read the installation, user and maintenance
instructions carefully. We have designed this product to ensure your complete satisfaction. If you require
assistance, the team at your retailer is on hand to help you.
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Les sources lumineuses de cet appareil d'éclairage ne peuvent pas étre réparées ; lorsque les sources
lumineuses atteignent la fin de leur cycle de vie, 'ensemble du meuble d'éclairage doit étre remplacé.

Las fuentes luminosas de esta luminaria no pueden repararse; cuando las fuentes luminosas lleguen
al fin de su vida Gtil, debera sustituirse todo el armario de iluminacion.

As fontes de luz desta lumindria ndo podem ser reparadas; quando as fontes de luz atingem o fim do
seu ciclo de vida, todo o0 armario de iluminacao deve ser substituido.

Le sorgenti luminose di questo apparecchio non possono essere riparate; quando le sorgenti luminose
raggiungono il termine del loro ciclo di vita, l'intero quadro elettrico deve essere sostituito.

Ol PWIELVEG TINYEG AUTOU TOU GWTIOTIKOU €V UTTOPOoUV Va ETIIOKEVATTOUV- OTAV Ol PWTIEIVEG TINYEG
$ptdoouv o010 TEA0C ToU KUKAOU CWNC TOUG, TIPETIEL VA AVTIKATAOTASE OAOKANPO TO0 PWTILOTIKO CWHA.

Zrodta Swiatta tej oprawy nie moga byé naprawiane; gdy zrodta Swiatta osiagna koniec swojego cyklu
zycia, cata obudowa oSwietleniowa musi zosta¢ wymieniona.

[>Kepena cBiTMna LbOro CBiTU/IbHMKA He NiONAralnTb PEMOHTY; KOMM OXKepesia CBiTNa JocAratoTb KiHuUS
CBOI0 XKUTTEBOIO LMKy, HEO6XiOHO 3aMiHUTU BCIO OCBIT/THOBaNbHY LLady.

Sursele de lumina ale acestui corp de iluminat nu pot fi reparate; atunci cand sursele de lumina ajung la
finalul ciclului lor de viata, intregul corp de iluminat trebuie inlocuit.

The light sources of this luminaire cannot be repaired; when the light sources reach the finish of their
life cycle, the entire lighting cabinet must be replaced.
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AVERTISSEMENT : Pour éviter tout risque de basculement, ce meuble/objet doit étre solidement fixé au mur a l'aide du
dispositif de fixation fourni. Vérifier la pertinence et la solidité du mur afin de s'assurer que le mur puisse supporter la
charge du meuble et résister aux forces générées au niveau des fixations. Un montage mal effectué peut provoquer la
chute du meuble/ objet et des blessures graves sur les personnes. En cas de doute concernant linstallation, deman-
dez conseil a un vendeur spécialisé ou contactez un professionnel.

*Utiliser des vis, rondelles et chevilles adaptées au type de matériau de votre mur. Celles-ci ne sont pas incluses.
Pour obtenir des conseils sur les vis et ferrures adaptées a votre mur, adressez-vous a un vendeur spécialisé.

ADVERTENCIA : Para evitar cualquier riesgo de que se vuelque, el mueble u objeto debe anclarse firmemente a la pared,
mediante el dispositivo de sujecion que se adjunta. Compruebe la adecuacion y la solidez de la pared para asegurarse
de que puedesoportar el peso del mueble y resistir las fuerzas que se produzcan en las fijaciones. Un montaje inade-
cuado do puede causar la caida del mueble u objetoy que se produzcan dafos corporales. En caso de duda en relacion a la
instalacion, pregunte a un vendedor especializado o recurra a un profesional.

*Utilice tornillos, arandelas y tacos adecuados para el material de la pared. El producto no incluye la tornilleria ni los tacos
de sujecion. Para saber cuales son los elementos de fijacion mas adecuados para su pared, pregunte a un vendedor especia-
lizado.

AVISO: Para evitar qualquer risco de basculamento, este movel/objeto deve ser fixo a parede de forma segura, utilizando
o dispositivo de fixagao fornecido. Verfique a adequabilidade e solidez da parede para se certificar de que pode suportar a
cargado movel eresistir as forcas aplicadas ao nivel das fixagcoes. Uma montagem mal feita pode originar a queda do
movel/objeto e provo-car danos pessoais graves. Em caso de diivida em relacao a instalagao, peca aconselhamento aum
vendedor especializado ou contacte um profissional.

*Utilize parafusos, anilhas e buchas adaptadas ao tipo de material da sua parede. Estes elementos de fixacdo nao
astao incluidos. Para obter aconselhamento sobre os parafusos e ferragens adaptados a sua parede, consulte um
vendedor especializado.

ATTENZIONE : Per evitare un eventuale rischio di ribaltamento, il mobile/Uoggetto deve essere saldamente fissato
alla parete, mediante il dispositivo di fissaggio fornito. Verificare l'adeguatezza e la solidita della parete per essere sicuri
che la stessa possa sopportare il carico del mobile e resistere alle forze generate a livello di fissaggi. Un montaggio non
effettuato correttamente pud provocare la caduta del mobile/dell'oggetto e lesioni gravi alle persone. In caso di
dubbio circa l'installazione, rivolgetevi a un venditore specializzato o contattate un professionista.

*Utilizzare viti, rondelle e pernotti (non inclusi) adeguati al tipo di materiale della vostra parete. Per informazioni su viti
eferramenta adatti alla vostra parete, rivolgetevi a un venditore specializzato.

MPOEIAOIMOIHZH: MNa tnv anoduyr) oTolouSHTIOTE KIVEUVOU AVATPOTING, TO ETIUMAO/AVIIKEIUEVO TIPETIEL VO OTEPEWVETAL
otadepd otov toixo. Bepatlwdeite yia tnv KATAAANAOTNTA KAl 0TA8EPATNTA TOU TOiX0U, TIPOKELUEVOU Va SlacdaAioeTe OTL
ptopei va uttootnpi€el 1o Ppoptio Tou EMITTAOU/AVTIKEIIEVOU KAl VA AVIEEEL OTIC SUVAELG TTIOU SNIouPYoLVTAL OTA ONUEia TWV
OTNPELYHATWV. H KaKY) TOTIOJ£TN 0N UMoPEl va 08Ny 0EL O TITWOT) TOU ETHTTAOU/ AVTIKEIEVOU KAl 0OBAPOUC TPAUUATIONOUS
QATOPWV. 3€ TEPITITWON AUPLBOAING OXETIKA LE TNV EYKATAOTAON, {NTOTE CUUPBOUAEG ATIO EVAV EEELSIKEVUEVO TIWANTH 1
KOAEOTE Evav emtayyeApatia.

*XPNOIIOTIOM OTE KATAAANAEG BISEG, POSEAEG KAl 0UTIA AVAAOYA HE TO UALKO TNG TOLXOTIOLAG 00G. Ta UAIKA autd v
mepIAappavovIal.

o GUPBOUAEG OXETIKA UE TIG BISEG KL TA LETAAALKA OTNPIYHATA TIOU EVEEIKVUVTAL YO TOV TOiX0 0aG, aTeVdUVIEite o€ Evav
e€el8IKEVPEVO eTTayYEApATIOL

OSTRZEZENIE: Aby uniknaé ryzyka przewrdécenia, mebel/produkt musi zostaé solidnie przymocowany do Sciany.
Sprawdz, czy Sciana jest odpowiednia i solidna, aby mie¢ pewnos¢, ze jest w stanie utrzymac obcigzenie mebla/produktu
i sity na poziomie mocowan. Nieprawidtowo wykonany montaz moze spowodowac upadek mebla/produktu prowadzacy
do powaznych obrazenh ciata. W razie watpliwosci dotyczacych montazu, nalezy zasiegnac porady u kompetentnego
sprzedawcy lub skontaktowac sie z fachowcem.

*Uzyj Srub, podktadek i kotkéw odpowiednich do rodzaju sciany. Elementy te nie sg dotagczone do zestawu. Aby zasiegnac
porady na temat odpowiednich Srub i oku¢ nalezy skontaktowac sie z kompetentnym sprzedawca.

MONEPEOXEHHSA: 0N YyHUWKHEHHS PU3MKY 3BaSitOBaHHA HEO6XiQHO HAaLiIMHO MPUKPINUTM Me6ni/npeaMeT 40 CTiHK 3a
[,0MOMOIOH0 KPiMMIIbHOIO MPUCTPOLO, LLIO MOCTAYaETLCA B KOMMNEKTI. MepeBipTe MiLHIiCTb | dyHKLiOHANbHY
NMPUOAaTHICTb CTiHM Ta NepeKoHaMTecs B TOMy, LLIO BOHA 3MO>Ke BUTPUMATK Bary Mebnis/npegmMeTta M HaBaHTa>eHHsA B
MicusIX KpinneHHs. HeBignoBigHO BUKOHAHWM MOHTAaX MO>Ke NpUBECTW 00 NagiHHS Me6nis/npegmMeTa M CepMo3HOro
TpaBMyBaHHS Ntogen. AKLL0 Y BaC BUHMKITM CYMHIBM LLIOA0 YCTAaHOBKW, 3BEPHITHCS 40 NMpogaBLs crewianizoBaHoro
MarasuHy a6o 3B’s>KiTbCs 3i crieyianicTom.

*BUKOPUCTOBYWMTE BigMNOBIgHI 40 TUMNY CTIHU FTBUHTU, LLAN6U Ta LUTUGTU. BOHM He NoCTavyarTbCA B KOMMIEKTI. [N
OTPMMaHHS peKoMeHali CTOCOBHO BifMOBIAHUX O TUMY CTiHW FBUHTIB | apMaTypu 3BEPHITLCSA 00
crewianisoBaHOro MarasmHy.
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AVERTIZARE: Pentru a preveni rasturnarea, acest mobilier/acest obiect trebuie fixat in siguranta pe perete cu ajutorul
dispozitivului de fixare furnizat. Verificati daca peretele este adecvat si daca este rezistent, pentru a va asigura ca
acesta poate suporta greutatea mobilei/obiectului si ca poate rezista la fortele generate la nivelul elementelor de fixare.
Instalarea incorecta poate cauza caderea mobilierului si ranirea grava a persoanelor. in cazul in care aveti indoieli cu
privire la instalare, cereti sfatul unui distribuitor specializat sau contactati un profesionist.

*Utilizati suruburi, saibe si stifturi adaptate tipului de material a peretelui. Acestea nu sunt incluse. Pentru a obtine
recomandari privind suruburile si felurile adaptate peretelui dvs., adresati-va unui comerciant specializat.

WARNING: To prevent tipping, this furniture must be securely fixed to the wall using the fixing device provided. Check
the suitability and strength of the wall to ensure that the wall can support the load of the furniture and withstand the
forces generated at the fixings. Incorrect installation can cause the furniture to fall and cause serious injury to people.
If in doubt about the installation, ask a specialist dealer for advice or contact a professional.

*Use screws, washers and plugs that are suitable for the type of wall material. These are not included. For advice on
which screws and fittings are suitable for your wall, please contact a specialist dealer.
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SYMBOLES D’AVERTISSSEMENT

Lisez attentivement Class'e I'I. Double isoIa’Eion.
les instructions. D Ce miroir ne peut pas étre IP44
raccordé a la terre.

Indice de protection :

Protégé contre les corps solides
supérieurs a 1 mm. Protégé contre

les projectionsd’eau de toutes directions.

LED 220-240V c E Conformément aux Exigences n Ce produit contient une source V2 / hors volume
IRC 80 - Réglementaires Européennes.  |{ lumineuse de classe d’efficacité Installation dans les
3000K-6000K énergétique "D" volumes 2 et hors volume.
Le driver contenu dans ce luminaire ne . . L lumiére de ce luminaire n'est lacable: |
doit étre remplacée que par e fabricant Y Q A=) Lasource lumiére de ce luminaire nest pas remplacable; lorsque
ou s0n agent de maintenance ou une >hp - Clla 501hjrce Iumlneu,se atteint sa fin de sa vie, le luminaire entier
personne de qualification équivalente. A 71t ) doit étre remplacé.
Danger, risque de chocs électriques.
’

AATTENTION

Linstallation électrique ne doit étre réalisée que par des professionnels selon les
normes NFC15-100 et UTE C 15-801. Si le cable ou le cordon extérieur souple de ce
luminaire est endommagé, il doit étre remplacé exclusivement par le fabricant ou son
agent de maintenance ou toute personne de qualification équivalente, cela afin d’évi-
ter tout risque. Le cable ou le cordon extérieur souple ne doit étre remplacé que par
un cable ou un cordon souple ayant les mémes caractéristiques : HO5VV-F 2 x 1 mm?

AATTENTION

hors volume

hors volume hors volume

volume 0 volume 0

cf: NFC15-100

Ce miroir doit étre installé uniquement dans les zones 2 et hors volume, conformément aux normes NFC15-100 et UTE C15-801. Si
I'agencement de votre salle de bain est différent du schéma ci-dessus, contactez un expert pour l'installation. Le miroir doit étre alimenté
par un circuit protégé par un dispositif a courant différentiel-résiduel (DDR) inférieur ou égal a 30 mA. Ce miroir est fixe et il n’est pas
mobile. Il doit étre fixé a I'aide des éléments de fixation fournis. Cet appareil doit étre raccordé a I'alimentation par I'intermédiaire d’'une
boite de raccordement Classe Il, IP44 conformément a la norme NFC 15-100 et UTE C 15-801, et dont les bornes ont une section
nominale égale a 2,5 mm2. Une fois installé en position d’utilisation, les cables de raccordement ne doivent étre ni visibles, ni acces-

sibles, ni contraints.

Tension nominale 220-240V~

Fréquence nominale 50 Hz

Puissance nominale REMIX 45X80 CHROME / H80 X L45 / MAX.49W / LED 23.5W /0.217A

REMIX 60X80 CHROME / H80 X L60 / MAX.52W / LED 25.2W /0.231A
REMIX 70X80 CHROME / H80 X L70 / MAX.53W / LED 25.8W / 0.235A
REMIX 80X80 CHROME / H80 X L80 / MAX.66W / LED 28W / 0.293A
REMIX 90X80 CHROME / H80 X L90 / MAX.68W / LED 29W / 0.302A
REMIX 100X80 CHROME / H80 X L100 / MAX.81W / LED 36.6W / 0.359A
REMIX 120X80 CHROME / H80 X L120 / MAX.88W / LED 43.6W / 0.390A
REMIX 150X80 CHROME / H80 X L150 / MAX.106W / LED 51.6W / 0.470A
REMIX D60 CHROME / H60 X L60 / MAX.29W / LED 19.2W/0.129A
REMIX D80 CHROME / H80 X L80 / MAX.59W / LED 26.5W / 0.262A
REMIX D100 CHROME / H100 X L100 / MAX.72W / LED 34.5W / 0.319A

REMIX 45X80 BLACK / H80 X L45 / MAX.49W / LED 23.5W/0.217A
REMIX 60X80 BLACK / H80 X L60 / MAX.52W / LED 25.2W/0.231A
REMIX 70X80 BLACK / H80 X L70 / MAX.53W / LED 25.8W / 0.235A
REMIX 80X80 BLACK / H80 X L80 / MAX.66W / LED 28W / 0.293A
REMIX 90X80 BLACK / H80 X L90 / MAX.68W / LED 29W / 0.302A
REMIX 100X80 BLACK /H80 X L100 / MAX.81W / LED 36.6W / 0.359A
REMIX 120X80 BLACK / H80 X L120 / MAX.88W / LED 43.6W / 0.390A
REMIX 150X80 BLACK /H80 X L150 / MAX.106W / LED 51.6W / 0.470A
REMIX D60 BLACK / H60 X L60 / MAX.29W / LED 19.2W / 0.129A
REMIX D80 BLACK / H80 X L80 / MAX.59W / LED 26.5W / 0.262A
REMIX D100 BLACK/H100 X L100 / MAX.72W / LED 34.5W / 0.319A

Lampe LED 3000K-6000K - IRC 80

Classe de protection CLASSE I

Indice de protection IP 44




AATTENTION

Ce produit porte un symbole relatif a la mise au rebut des déchets de produits électriques et électroniques. Cela signifie

que ce produit ne doit pas étre jeté avec les ordures ménagéres, mais doit étre remis a un systéme de récupération

conforme a la directive européenne 2012/19/UE. Il signifie que ce produit doit étre recyclé ou démonté afin de réduire son

impact sur I'environnement. Les équipements électriques contiennent des substances dangereuses qui peuvent représenter
I unrisque pour 'environnement et la santé humaine.

DIVERS (SERVICE APRES-VENTE, REPARATIONS, GARANTIE, ETC.)

Faites réparer cet appareil par une personne qualifiée.

Ce produit éléctrique est conforme aux normes de sécurité en vigueur. Les réparations ne devront étre réalisées que par des
techniciens qualifiés utilisant des pieces de rechange d’origine. Tout manquement a cette consigne peut s’avérer particulierement
dangereux pour les usagers.Le cas échéant, contactez le service aprés-vente du magasin ou vous avez acheté ce produit.

Les informations concernant la boite de connexion externe :
Mettre hors tension le réseau électrique.

» Raccordez le réseau électrique au bornier en respectant le code couleur de raccordement suivant :
- Raccordez le fil Marron (Phase) a la borne correspondante marquée L sur le bornier.
- Raccordez le fil Bleu (Neutre) a la borne correspondante marquée N sur le bornier.
- Raccordez le fil vert/jaune (terre) & la borne correspondante marquée @ sur le bornier.

* Votre miroir est maintenant prét a fonctionner.

Réenclenchez le réseau électrique et allumez le miroir.

[&5]

SYMBOLES D’AVERTISSSEMENT

Grado de proteccién:Proteccion frente a cuerpos

Leer atentamente Classe Il. Doble aislamiento. sélidos mayores de 1 mm.Proteccion frente a
las instrucciones D Este equipo de iluminacién no se IP44 . Y : .
. debe conectar a la toma de tierra salpicaduras de agua procedentes de cualquier

direccion.
LED 220-240V ) Este produto contémuma fonte
IRC 80 - c € De Conformidad Europea. de luz da classe de €eficiéncia

3000K-6000K energética "D"
El conductor contenido en este aparato sélo
debe ser sustituido por el fabricante o su A Q L) Lafuente luminica de este luminaria no se puede
agente de servicio o una persona de -- cambiar. Cuando finalice la vida util de la fuente
cualificacién equivalente. P » P> =<~ | luminica, debera cambiarse toda la luminaria.

Peligro de descarga eléctrica.

CONSIGNAS GENERALES DE SEGURIDAD

Leer atentamente estas instrucciones antes de usar el aparato y conservarlas para consulta ulterior y comunicarlas a un tercero si se necesita.

AADVERTENCIA:

Cuando se usan aparatos eléctricos, respetar las precauciones de seguridad basicas a fin de reducir el riesgo de incendio, de
choque es eléctricos y de heridas corpoéreas. Si el cable flexible externo de esta luminaria esta dafiado, debe ser sustituido por el
fabricante, o su servicio de postventa, o cualquier persona de cualificacién equivalente solo para evitar cualquier riesgo. El cable fl
exible externo debe ser sustituido unicamente por un cable con las mismas caracteristicas: HOSVV-F 2 x 1 mm?.

CONSIGNAS GENERALES

Nadie y sobre todo ningun nifio debe encontrarse cerca del puesto de trabajo. Comprobar si las especificaciones eléctricas de este
luminario son compatibles con la instalacion.

AADVERTENCIA:

- Antes de proceder al montaje, o a operaciones de mantenimiento o de limpieza, se debe cortar la alimentacién eléctrica.
Retirar el fusible o desconectarlo, y asegurarse de que no pueda volver a conectarse.
- Antes de taladrar un agujero, comprobar que no se pueda perforar un cableado o un tubo existente no visible.

El luminario lo debe instalar un electricista cualificado de conformidad a las normas de cableado vigentes en el pais de instalacion.




ESPECIFICACIONES TECNICAS - PROTECCION DEL MEDIO AMBIENTE

Tension nominal

220-240V~

Frecuencia nominal

50 Hz

Potencia nominal

REMIX 45X80 CHROME / H80 X L45 / MAX.49W / LED 23.5W/0.217A
REMIX 60X80 CHROME / H80 X L60 / MAX.52W / LED 25.2W /0.231A
REMIX 70X80 CHROME / H80 X L70 / MAX.53W / LED 25.8W / 0.235A
REMIX 80X80 CHROME / H80 X L80 / MAX.66W / LED 28W / 0.293A
REMIX 90X80 CHROME / H80 X L90 / MAX.68W / LED 29W / 0.302A
REMIX 100X80 CHROME / H80 X L100 / MAX.81W / LED 36.6W / 0.359A
REMIX 120X80 CHROME / H80 X L120 / MAX.88W / LED 43.6W / 0.390A
REMIX 150X80 CHROME / H80 X L150 / MAX.106W / LED 51.6W / 0.470A
REMIX D60 CHROME / H60 X L60 / MAX.29W / LED 19.2W /0.129A
REMIX D80 CHROME / H80 X L80 / MAX.59W / LED 26.5W / 0.262A
REMIX D100 CHROME / H100 X L100 / MAX.72W / LED 34.5W / 0.319A

REMIX 45X80 BLACK / H80 X L45 / MAX.49W / LED 23.5W /0.217A
REMIX 60X80 BLACK / H80 X L60 / MAX.52W / LED 25.2W /0.231A
REMIX 70X80 BLACK / H80 X L70 / MAX.53W / LED 25.8W / 0.235A
REMIX 80X80 BLACK / H80 X L80 / MAX.66W / LED 28W / 0.293A
REMIX 90X80 BLACK / H80 X L90 / MAX.68W / LED 29W / 0.302A
REMIX 100X80 BLACK / H80 X L100 / MAX.81W / LED 36.6W / 0.359A
REMIX 120X80 BLACK / H80 X L120 / MAX.88W / LED 43.6W / 0.390A
REMIX 150X80 BLACK / H80 X L150 / MAX.106W / LED 51.6W / 0.470A
REMIX D60 BLACK / H60 X L60 / MAX.29W / LED 19.2W/0.129A
REMIX D80 BLACK / H80 X L80 / MAX.59W / LED 26.5W / 0.262A
REMIX D100 BLACK /H100 X L100 / MAX.72W / LED 34.5W / 0.319A

Lémpara LED 3000K-6000K - CRI 80
Categoria de proteccion CLASSE Il
Pantalla de proteccion IP 44

A ;CUIDADO!

Este producto lleva un simbolo que alude a la retirada de equipos eléctricos y electrénicos al final de su vida util.
Significa que el producto no se debe desechar con la basura doméstica, sino entregarse en un punto limpio, de
conformidad con la directiva europea 2012/19/UE. El producto se debereciclar o desmontar para reducir su impacto
medioambiental. Los equipos eléctricos contienen sustancias peligrosas que pueden suponer un riesgo para el medio
I -mbiente y para la salud de las personas.

VARIOS SERVICIO DE POSTVENTA, REPARACIONES, GARANTIA, ETC.

Hacer reparar este aparato por una persona cualificada.

Les Este producto eléctrico es conforme a las normas de seguridad vigentes. Las reparaciones las podran efectuar sélo
técnicos cuali cados que usan piezas de recambio genuinas. Cualquier incumplimiento a dicha consigna puede revelarse
particularmente peligroso para los usuarios.Si llega el caso, ponerse en contacto con el servicio de postventa de la tienda donde se

ha comprado el producto.

Datos referentes a la caja de conexion externa:
Desconecte la fuente de alimentacion.
» Conectar la red eléctrica a la regleta de bornes respetando el codigo color de conexién siguiente :

- Conectar el cable Marrén (Fase) al borne correspondiente marcado L en la regleta de bornes.

- Conectar el cable Azul (Neutro) al borne correspondiente marcado N en la regleta de bornes.

- Conecte el cable verde/amarillo (tierra) al terminal correspondiente marcado @ en la regleta de bornes.

* Ancle el espejo a la pared

* Volver a conectar la red eléctrica y encender el luminario. El luminario ahora puede funcionar.

SIMBOLOS DE AVI

Leia atentamente
as instrucoes.

LED 220-240V
IRC 80 -
3000K-6000K

Duplo isolamento. Duplo V2 isolamento.
D Esta luminaria nao pode ser ligada

O condutor contido neste dispositivo sé deve

Perigo de choque eléctrico.

a terra.

indice de protecdo:Protegida contra corpos sélidos
IP44 com dimensdes superioresa 1 mm. Protegida contra

projecdes de agua de todas as direg¢des.

Este producto contiene una fuente |

G

, . . _ a fuer
C € Conformidade Europeia f uminoza de la clase de eficiencia

energeética "D"

ser substituido pelo fabricante ou pelo RV i A fonte de iluminagéo desta luminaria ndo pode ser
seu agente de servigo ou por uma t :’_ substituida; quando a fonte de iluminagéo atinge o
pessoa de qualificagdo equivalente. \ >rp =~ fim da sua vida util, toda a luminaria tem de ser

substituida.

INSTRUGOES GERAIS DE SEGURANGA

Leia atentamente este manual de utilizag&do antes de usar o aparelho e guarde-o para poder consulta-lo posteriormente e, caso seja necessario,

transmiti-lo a terceiros;




AAVISO:

Sempre que utiliza aparelhos elétricos, respeite as precaucdes de seguranga de base para reduzir o risco de incéndio, de choques
elétricos e de lesdes corporais. Se o cabo flexivel externo desta luminaria for danificado, deve ser substituido pelo fabricante, ou pelo seu
servigo pds-venda, ou por qualquer pessoa de qualificagdo equivalente, apenas para evitar qualquer risco. O fio flexivel externo sé
deve ser substituido por um fio com a mesma caracteristica: HO5VV-F 2 x 1 mm?2.

INSTRUGOES GERAIS

Ninguém e sobretudo nenhuma crianga, deve estar proximo do local de trabalho. Verifique se as especificidades elétricas desta
luminaria sdo compativeis com a sua instalagao.

AAVISO:

- A alimentacao elétrica deve ser desligada antes de iniciar a montagem ou fazer qualquer operagdo de manutengao ou limpeza.

Retire o fusivel ou desenganche-o e certifique-se que ele ndo pode voltar a engancharse.
- Antes de perfurar um buraco, assegure-se de que n&o ha risco de perfuragéo de cablagem ou de tubo, ndo visiveis.

A luminaria deve ser instalada por um eletricista qualificado de acordo com as normas de instalacao elétrica em vigor no pais de

instalacao.

ESPECIFICAGOES TECNICAS - PROTEGAO DO MEIO AMBIENTE

Tension nominal

220-240V~

Frecuencia nominal

50 Hz

Potencia nominal

REMIX 45X80 CHROME / H80 X L45 / MAX.49W / LED 23.5W /0.217A
REMIX 60X80 CHROME / H80 X L60 / MAX.52W / LED 25.2W / 0.231A
REMIX 70X80 CHROME / H80 X L70 / MAX.53W / LED 25.8W / 0.235A
REMIX 80X80 CHROME / H80 X L80 / MAX.66W / LED 28W / 0.293A
REMIX 90X80 CHROME / H80 X L90 / MAX.68W / LED 29W / 0.302A
REMIX 100X80 CHROME / H80 X L100 / MAX.81W / LED 36.6W / 0.359A
REMIX 120X80 CHROME / H80 X L120 / MAX.88W / LED 43.6W / 0.390A
REMIX 150X80 CHROME / H80 X L150 / MAX.106W / LED 51.6W / 0.470A
REMIX D60 CHROME / H60 X L60 / MAX.29W / LED 19.2W /0.129A
REMIX D80 CHROME / H80 X L80 / MAX.59W / LED 26.5W / 0.262A
REMIX D100 CHROME / H100 X L100 / MAX.72W / LED 34.5W / 0.319A

REMIX 45X80 BLACK / H80 X L45 / MAX.49W / LED 23.5W/0.217A
REMIX 60X80 BLACK / H80 X L60 / MAX.52W / LED 25.2W /0.231A
REMIX 70X80 BLACK / H80 X L70 / MAX.53W / LED 25.8W / 0.235A
REMIX 80X80 BLACK / H80 X L80 / MAX.66W / LED 28W /0.293A
REMIX 90X80 BLACK / H80 X L90 / MAX.68W / LED 29W / 0.302A
REMIX 100X80 BLACK / H80 X L100 / MAX.81W / LED 36.6W / 0.359A
REMIX 120X80 BLACK / H80 X L120 / MAX.88W / LED 43.6W / 0.390A
REMIX 150X80 BLACK / H80 X L150 / MAX.106W / LED 51.6W / 0.470A
REMIX D60 BLACK / H60 X L60 / MAX.29W / LED 19.2W /0.129A
REMIX D80 BLACK / H80 X L80 / MAX.59W / LED 26.5W / 0.262A
REMIX D100 BLACK/H100 X L100 / MAX.72W / LED 34.5W / 0.319A

Lampara LED 3000K-6000K - CRI 80
Categoria de proteccion | CLASSEI
Pantalla de proteccion IP 44

AATENCAO!

Este produto ostenta um simbolo relacionado com a eliminagdo de residuos de produtos elétricos e eletronicos.
Isso significa que este produto ndo deve ser eliminado juntamente com os residuos domésticos, e que deve ser entregue
num centro de recolha e recuperagédo em conformidade com a diretiva europeia 2012/19/UE. Significa que este
produto deve ser reciclado ou desmontado para reduzir o seu impacto sobre o meio ambiente. Os equipamentos elétri-
I cos contdm substancias perigosas que podem constituir um risco para o meio ambiente e para a saide humana.

DIVERSOS SERVIGO POSVENDA, REPARAGOES, GARANTIA, ETC.

A reparacao deste aparelho deve ser feita por uma pessoa qualifi cada.

A reparacao deste aparelho deve ser feita por uma pessoa qualificada. Este produto estd em conformidade com as normas de
segurancga em vigor. As reparagdes apenas poderao ser feitas por técnicos qualificados e utilizando as pegas de substituicdo de
origem. Todo e qualquer incumprimento destas instrugdes pode ser particularmente perigoso para os utilizadores.Se for caso
disso, contacte o servico pés-venda da loja onde adquiriu o produto.

As informagoes respeitantes a caixa de terminais externa :
Desligar a fonte de alimentagao.
Ligue a fonte de alimentacéo ao bloco de terminais de acordo com o seguinte cddigo de cores de ligagao:

- Ligue o fio castanho (fase) ao terminal correspondente marcado com L no bloco de terminais.
- Ligue o fio azul (neutro) ao terminal correspondente marcado com N na placa de terminais.

- Ligue o fio verde/giallo (terra) al terminale corrispondente contrassegnato @ sulla morsettiera.
O seu espelho esta agora pronto a ser utilizado.

Ligar a alimentagéo eléctrica e ligar o espelho.
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SIMBOLOS DE AVI

Grado di protezione: Protetto contro i corpi
IP44 solidisuperiori a 1 mm.Protetto contro gli spruzzi
d’acqua da tutte le direzioni.

Classe Il. Doppio isolamento.
Questo apparecchio non pud
essere collegato a terra.

Leggere attentamente
le istruzioni

O

Conforme ai Requisiti A
C € Regolamentari Europei. {;

LED 220-240V
IRC 80 -
3000K-6000K

Il driver contenuto in questo apparecchio
deve essere sostituito solo dal produttore
o dal suo agente di servizio o da una k

persona con qualifica equivalente. f

Questo prodotto contiene una sorgente luminosa
di classe di efficienza energetica "D"

La fonte di luce di questo apparecchio di illuminazione
non & sostituibile; quando la fonte di luce si esaurisce,
l'intero apparecchio di illuminazione deve essere

AL
! sostituito.

%)
ddg ,.

AY

Pericolo di scosse elettriche.
ISTRUZIONI GENERALLI DI SICUREZZA
Leggere attentamente questo manuale per I'uso prima di usare il prodotto e conservatelo per un’ulteriore consultazione o per comunicarlo a
terzi.

AAVVERTENZA:

Quando usate degli apparecchi elettrici, rispettate le precauzioni di sicurezza di base per evitare rischi d’'incendio, di shock elettrico o di
danni corporali. Se il cavo fl essibile esterno di questo apparecchio & danneggiato, deve essere sostituito dal fabbricante, o dal suo servizio
post-vendita, o da qualsiasi persona con qualifi ca equivalente solo per evitare qualsiasi rischio. Il cavo fl essibile esterno deve essere
sostituito solo da un cavo con le stesse caratteristiche: HO5VV-F 2 x 1 mm?2.

ISTRUZIONI GENERALI

Nessuno, soprattutto nessun bambino, deve trovarsi nelle vicinanze dell’area di lavoro. Verifi care se le caratteristiche elettriche di questa
lampada siano compatibili con il vostro impianto

AAVVERTENZA:

- Lalimentazione deve essere scollegata prima di procedere all'installazione, alla manutenzione o alla pulizia.
Ritirare il fusibile o staccare il salvavita, assicurarsi che non venga riattaccato.
- Prima di procedere al foraggio, verificare 'assenza di cablaggio o tubi preesistenti e non visibili per evitare danni

La lampada deve essere installata da un elettricista qualificato secondo le norme sul cablaggio in vigore nel paese d’installazione.

SPECIFICHE TECNICHE- PROTEZIONE DEL L’AMBIENTE

Tensione nominale 220-240V~

Frequenza nominale 50 Hz

Potenza nominale

REMIX 45X80 CHROME / H80 X L45 / MAX.49W / LED 23.5W/ 0.217A
REMIX 60X80 CHROME / H80 X L60 / MAX.52W / LED 25.2W / 0.231A
REMIX 70X80 CHROME / H80 X L70 / MAX.53W / LED 25.8W / 0.235A
REMIX 80X80 CHROME / H80 X L80 / MAX.66W / LED 28W / 0.293A
REMIX 90X80 CHROME / H80 X L90 / MAX.68W / LED 29W / 0.302A
REMIX 100X80 CHROME / H80 X L100 / MAX.8TW / LED 36.6W / 0.359A
REMIX 120X80 CHROME / H80 X L120 / MAX.88W / LED 43.6W / 0.390A
REMIX 150X80 CHROME / H80 X L150 / MAX.106W / LED 51.6W / 0.470A
REMIX D60 CHROME / H60 X L60 / MAX.29W / LED 19.2W / 0.129A
REMIX D80 CHROME / H80 X L80 / MAX.59W / LED 26.5W / 0.262A
REMIX D100 CHROME / H100 X L100 / MAX.72W / LED 34.5W /0.319A

REMIX 45X80 BLACK / H80 X L45 / MAX.49W / LED 23.5W/0.217A
REMIX 60X80 BLACK / H80 X L60 / MAX.52W / LED 25.2W /0.231A
REMIX 70X80 BLACK / H80 X L70 / MAX.53W / LED 25.8W / 0.235A
REMIX 80X80 BLACK / H80 X L80 / MAX.66W / LED 28W / 0.293A
REMIX 90X80 BLACK / H80 X L90 / MAX.68W / LED 29W / 0.302A
REMIX 100X80 BLACK /H80 X L100 / MAX.81W / LED 36.6W / 0.359A
REMIX 120X80 BLACK / H80 X L120 / MAX.88W / LED 43.6W / 0.390A
REMIX 150X80 BLACK /H80 X L150 / MAX.106W / LED 51.6W / 0.470A
REMIX D60 BLACK / H60 X L60 / MAX.29W / LED 19.2W /0.129A
REMIX D80 BLACK / H80 X L80 / MAX.59W / LED 26.5W / 0.262A
REMIX D100 BLACK /H100 X L100 / MAX.72W / LED 34.5W / 0.319A

Lampada LED 3000K-6000K - CRI 80
Classe di protezione CLASSE Il
Indice di protezione IP 44

AATTENZIONE !

Questo prodotto reca un simbolo relativo allo smaltimento dei ri uti elettrici ed elettronici. Cio signi ca che il prodotto non
deve essere smaltito con i ri uti domestici, ma deve essere consegnato a un sistema di raccolta conforme alla Direttiva
Europea 2012/19/UE. Questo signi ca che questo prodotto deve essere riciclato o smantellato per ridurne al minimo

'impatto ambientale. Le apparecchiature elettriche contengono sostanze pericolose, che possono rappresentare un rischio
I e 'ambiente e per la salute umana.




VARIE ASSISTENZA CLIENTI, RIPARAZIONI, GARANZIA, ETC

Fate riparare questo prodotto da una persona qualificata.

Questo prodotto elettrico &€ conforme alle norme di sicurezza in vigore. Le riparazioni devono essere e ettuate da tecnici quali cati che usino dei
pezzi di ricambio originali. Qualsiasi mancamento a queste istruzioni, potrebbe rivelarsi particolarmente pericoloso per 'utente. In questo caso,
contattare il servizio d’assistenza clienti del negozio in cui avete e ettuatol’acquisto di questo prodotto.

Le informazioni che riguardano I’'armadietto di raccordo esterno:
Spegnere l'alimentazione.

* Collegare la rete elettrica alla scatola dei raccordi rispettando il seguente codice colore
- Collegare il lo Marrone (Fase) al raccordo corrispondente e segnato da una L.
- Collegare il lo Blu (Neutro) al raccordo corrispondente segnato da una N.

- Collegare il filo verde/giallo (terra) al terminale corrispondente contrassegnato @ sulla morsettiera.
* Fissare lo specchio alla parete.

* Ricollegare la rete elettrica ed accendere la lampada. La vostra lampada € adesso pronta a funzionare.

(8]

MPOEIAOMOIHTIKA ZYMBOAA

AlaBaoTe TPOOEKTIKATIC Katnyopia Il. AumAf pévwon. AsiKmS rrpoo*raoi’ac: I'Ip00"ra0icl anoé o*rspec?( )

08NYiEC. D AUTO TO QWTIOTIKG eV PTopEi IP44 ocwpatidia peyohitepa amd 1 mm.Mpootacia and
va ouvdebei otn yeiwon. Vv ekTo&EVONVEPOL and omoladnmote KatevBuvon.

LED 220-240V 2UPMOPPWON TOU TIPOIOVTOG . , , , ,
IRC 80 - c € UE TIC KAVOVIOTIKEG EVPWTTAIKEC D ?\:};0 ;?q’;‘?‘:t’;’ggg:X:hgfl TINYr WTOG Katnyopiag
3000K-6000K QTTAITAOELG. PYEIAKN n

O 0dny06G TToU TTEPIEXETAI OE AUTO TO PWTIOTIKO

; 0i . . \ »y H 1TnyR ¢wTiopol autol Tou wTIOTIKOU eV
TTRETTEI VA QVTIKABIOTATAI HOVO ATTO TOV . Q avtikaBioTartal. Otav n TNy @WTICHOU KaAUWEI TNV
KOTAOKEUAOTA A TOV QVTITTIPGoWTTO o€pPig Tou A k b - - LeD 2| woéhun Sidpkeia Qwiic T, Ba TPETE va

on:ro OTOHO HE |005uvap(x'1'rpocrovm. avTIKATAOTOOEI OAOKANPO TO QWTIOTIKO.

Kivduvog nAekTpotrAngiag.

FENIKEZ OAHIEX AZOANEIAZ

BdaoTe TTPOOEKTIKG QUTO TO £yXEIPIOIO TTPOTOU XPNOIUOTTOINCETE TN CUCKEUN Kal QUAAETE TO yIO VO UTTOPEITE VO TO CUKPBOUAEUTEITE
MEANOVTIKG €0€IG ), av XpEIOOTEl, va TO HETARIBACETE OE KATTOIOV TPITO.

ATNPOEIAOMNOIHEH:

‘OT1av XpnoIPOTTOIEITE NAEKTPIKEG OUOKEUEG, OKOAOUBNOTE TIG BACIKEG TIPOPUAGEEIG aoPAAEIAG YIa va PEIWOETE TOV KivOUVO TTUPKAYIAG, NAEKTPOTTANEIOG Kai
TpaupaTiopou. EGv To e§wTePIKO eUKOUTITO KOAWSIO AUTOU TOU QWTIOTIKOU €XEI UTTOOTEN {NUIG, TTPETTEl VA AVTIKATOOTOBE aTTd TOV KATAOKEUAOTH, 1 aTTd TO
TUAMA €EUTTNPETNONG META TNV TTWANCN, 1 ATTG OTTOIOBNTIOTE ATOMO HE 1I003UvVapa TTPoadvTa, HOVO YIa va atTo@euxBei 0TTolI00dATTOTE Kivouvog. To e§wTepIKO
€UKAUTITO KOAWDBIO TTPETTEI VO avTIKABIoTATAl HOVO PE KOAWDIO PE Ta idIa XapakTnpIoTIKG : HO5VV-F 2 x 1 mm?

Fevikég OOnyieg

Kaveig, kai €01k Ta TTaidid, dev TTPETTEN va €ival KOVTA 0TO onueio epyaciag. EAEyETE av ol NAEKTPIKEG TTPOdIaypaPEG TOU
QWTIOTIKOU gival cupBaTég Pe TNV eyKaTtdoTaon oag.

A NPOEIAONOIHZH:

- KAEIVETE TNV NAEKTPIKA TTAPOXH TTPIV ATTO TNV TOTTOBETNON, TN oUVTHPNON 1} TOV KaBapioud. AQaip€éoTe TNV aoPdAcia n
QTTEVEPYOTTOINOTE TNV Kal BeRaiwbeiTe OTI deV PTTOPET va veEPYOTTOINDE TTAAL.
- MpoToU avoigeTe TPUTT, BeRaiwBEeiTeE OTI Oev TTPOKEITAI VATPUTTATETE KATTOIO N 0paTd KAAWDIO A GWARva.

To QWTIOTIKO TTPETTEI VO TOTTOBETNOET OTTO £EEIBIKEUPEVO NAEKTPOAGYO CUPPWVA PE Ta TTPOTUTTA KOAWDSIWONG TTOU I0XUOUV OTN
XWpPa yKATaoTaONG.

TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA - MPOXTAZIA TOY NEPIBAAAONTO




OvopacTiki) Tdon 220-240V~

OvopaoTiki GuxvéTnTa 50 Hz

Ovouaotu(ﬂ ouxv()tnta REMIX 45X80 CHROME / H80 X L45 / MAX.49W / LED 23.5W / 0.217A REMIX 45X80 BLACK / H80 X L45 / MAX.49W / LED 23.5W / 0.217A
REMIX 60X80 CHROME / H80 X L60 / MAX.52W / LED 25.2W / 0.231A REMIX 60X80 BLACK / H80 X L60 / MAX.52W / LED 25.2W / 0.231A
REMIX 70X80 CHROME / H80 X L70 / MAX.53W / LED 25.8W / 0.235A REMIX 70X80 BLACK / H80 X L70 / MAX.53W / LED 25.8W / 0.235A
REMIX 80X80 CHROME / H80 X L80 / MAX.66W / LED 28W / 0.293A REMIX 80X80 BLACK / H80 X L80 / MAX.66W / LED 28W / 0.293A
REMIX 90X80 CHROME / H80 X L90 / MAX.68W / LED 29W / 0.302A REMIX 90X80 BLACK / H80 X L90 / MAX.68W / LED 29W / 0.302A
REMIX 100X80 CHROME / H80 X L100 / MAX.81W / LED 36.6W / 0.359A REMIX 100X80 BLACK / H80 X L100 / MAX.81W / LED 36.6W / 0.359A
REMIX 120X80 CHROME / H80 X L120 / MAX.88W / LED 43.6W / 0.390A REMIX 120X80 BLACK / H80 X L120 / MAX.88W / LED 43.6W / 0.390A
REMIX 150X80 CHROME / H80 X L150 / MAX.106W / LED 51.6W / 0.470A REMIX 150X80 BLACK / H80 X L150 / MAX.106W / LED 51.6W / 0.470A
REMIX D60 CHROME / H60 X L60 / MAX.29W / LED 19.2W / 0.129A REMIX D60 BLACK / H60 X L60 / MAX.29W / LED 19.2W / 0.129A
REMIX D80 CHROME / H80 X L80 / MAX.59W / LED 26.5W / 0.262A REMIX D80 BLACK / H80 X L80 / MAX.59W / LED 26.5W / 0.262A
REMIX D100 CHROME / H100 X L100 / MAX.72W / LED 34.5W / 0.319A REMIX D100 BLACK / H100 X L100 / MAX.72W / LED 34.5W / 0.319A

I\aunu LED 3000K-6000K - CRI 80

BaBpo¢ mpooraiag CLASSE Il

Aciktn¢ mpootaciag IP 44

ATIPOZOXH!

To mpoidv @épel oUPPBOAO ava@opIKG Pe TNV amméppiyn ammoBAATWY NAEKTPIKOU Kal NAEKTPOVIKOU eCOTTAIGHOU. AUTO

onuaivel 6T TO TTPOIdV OgV TTPETTEI VA ATTOPPITITETAI E TA OIKIOKA ATTOPPIUUATA, AAAG va TTapadideTal o€ oUOTNPA avAKTNONG

oluewva pe TNV eupwTraikn odnyia 2012/19/EE. Znuaivel 6T TO TTPOIOGV TTPETTEI VO AVOKUKAWVETAI 1] va

OTTOOUVAPUOAOYEITAI, TIPOKEIUEVOU VA PEIWBEI 0 avTIKTUTTIOG Tou 0TO TTEPIBAAAOV. O NAEKTPIKOG EEOTTAIOUOG TTEPIEXEI
B < 17ikivSUuvEC OUTIEG TTOU PTTOPOUV Va aTTOTEAEGOUV KiVEUVO yIa TO TIEPIBAAAOV Kal TNV avOPWTTIVN UyEia.

AOIMNA ZTOIXEIA - ZEPBIZ KATOIIN AIOPAZ, ENIZKEYEZ, ETTYHZH K.AI.

EUTTIOTEUTEITE TNV ETTIOKEUN TG OUOKEUNG QUTAG O€ E18IKEUUEVO ATOHO.
To NAEKTPIKO TTPOIOV CUUUOPQWVETAI PE TOUG I0XUOVTEG KavVOVIOUoUG ac@alciag. Emokeuég rpémmel va dieEdyovTal yévo atmo
€I0IKEUPEVOUG TEXVIKOUG, XPNOIUOTTIOIWVTAG YVACIA AVTAAAOKTIKA. H un CUuppop@waon Ye TRV avwtépw odnyia PTropei va atropei
181aiTEPA €TTIKIVOUVN Yia TOUG XPROTeG.EAv gival atTapdaitnto, META TNV ayopd ETTIKOIVWVAOTE HPE TO KATAOTNUA OTTOU
ayopdoaTe To TTPOIdV
NMAnpo@opieg OXETIKA UE TO KOUTI EEWTEPIKAG OUVOEONG:
ATTEVEPYOTTOINCTE TNV TTAPOXI PEUMATOG.
*2UvOEOTE TO NAEKTPIKO BIKTUO OTO WTTAOK OKPOOEKTWY CUUPWVA HPE TOV TIAPAKATW XPWHATIKG KWOIKA ATTOAAEEWV:

- ZuvdéoTe 10 Kagé kaAwdio (Pdaon) oTov akpodEKTN Pe TNV €voeign L oto ptrAok.

- ZuvdéoTe To MTTAe KaAwdio (OudETepog) aToV aKPOBEKTN WE TNV évdeign N OTO UTTAOK.

- SUVBEOTE TO TTPACIVO/KITPIVO KAAWSIO (VEiWON) OTOV QVTIoTOIXO AKPOSEKTN HE TNV £vBeiEn @ oTo PTTAOK AKPOBEKTUV.

* ZTEPEWATE TOV KABPETTTN OTOV TOIXO.

* AvoigTe TNV TTApOXA PEUPATOG KAl AVAYTE TO PWG. To QWTIOTIKO 0AG ival £TOIPO yia Xprorn.

PL

SiMBOLOS DE AV

Klasa ochrony:Odporna na ciata state o $rednicy
IP44 wigkszej lub réwnej 1 mm. Odporna na polanie
wodg zdowolnego kierunku.

Klasa Il. Podwdjna izolacja.
Ta oprawa oswietleniowa niemoze
by¢ podtgczona douziemienia.

Uwaznie przeczytac
instrukcje. D

LED 220-240V c € Zgodnos$¢ produktu

IRC 80 - zprzepisami UE.

Ten produkt zawiera zrodto swiatta o klasie
iD
3000K-6000K

efektywnosci energetycznej "D"

g D ﬁtgrowni!( zawarty \;V tym urzqdzeniudpowintien T .1, Zamontowane w tej oprawie o$wietleniowej zrodto
2% by¢ wymieniany wytgcznie przez producenta, :’_ $wiatta nie moze by¢ wymieniane; po zakonczeniu
_.24/ jego przedstawiciela serwisowego lub osobe ~ < | jego okresu eksploatacyjnego, cata oprawa
Q >y =

o rownowaznych kwalifikacjach.
Niebezpieczerstwo porazenia pradem.

os$wietleniowa musi zosta¢ wymieniona.

OGOLNE ZALECENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Przeczyta¢ ponizszg instrukcje przed rozpoczeciem korzystania z urzgdzenia i zachowac jg do wykorzystania w przysztosci, a w razie potrzeby przekazaé

ja osobie trzeciej.




A OSTRZEZENIE:

Podczas korzystania z urzgdzen elektrycz nych, przestrzega¢ podstawowych zasad bezpieczenstwa, aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru,
porazenia prgdem elektrycznym lub obrazen ciata. W przypadku uszkodzenia zewnetrznego przewodu elastycznego oprawy oswietle-
niowej, musi on zosta¢ wymieniony przez producenta, jego serwis posprzedazowy lub inng osobe o odpowiednich kwalifikacjach, aby
unikng¢ jakiegokolwiek ryzyka. Zewnetrzny przewdd elastyczny moze by¢ zastgpiony wytgcznie przewodem o takich samych parametrach:
HO5VV-F 2 x 1 mm>.

ZALECENIA OGOLNE

Nalezy dopilnowac, aby dzieci lub inne osoby nie znajdowaty sie w poblizu stanowiska pracy. Sprawdzi¢, czy parametry elektryczne tej
oprawy sg zgodne z istniejgcg instalacja.

A OSTRZEZENIE:

- Przed przystgpieniem do wykonywania jakichkolwiek prac dotyczgcych montazu, konserwacji lub czyszczenia nalezy odtgczy¢ zasila-

nie elektryczne. Wyjg¢ bezpiecznik lub odtgczy¢ go i upewni¢ sie, ze nie moze sie wigczyé samoczynnie.
- Przed rozpoczeciem wiercenia, nalezy upewni¢ sig, czy nie groziniebezpieczenstwo przewiercenia przewodu lub istniejgcej

niewidocznej rury

Lampa musi by¢ zainstalowana przez wykwalifikowanego elektrykazgodnie z normami okablowania obowigzujagcymi w danym kraju.

SPECYFIKACJE TECHNICZNE - OCHRONA SRODOWISKA

Napiecie nominalne

220-240V~

Czestotliwos¢

50 Hz

Mocznamionowa

REMIX 45X80 CHROME / H80 X L45 / MAX.49W / LED 23.5W /0.217A
REMIX 60X80 CHROME / H80 X L60 / MAX.52W / LED 25.2W /0.231A
REMIX 70X80 CHROME / H80 X L70 / MAX.53W / LED 25.8W / 0.235A
REMIX 80X80 CHROME / H80 X L80 / MAX.66W / LED 28W /0.293A
REMIX 90X80 CHROME / H80 X L90 / MAX.68W / LED 29W / 0.302A
REMIX 100X80 CHROME / H80 X L100 / MAX.81W / LED 36.6W / 0.359A
REMIX 120X80 CHROME / H80 X L120 / MAX.88W / LED 43.6W / 0.390A
REMIX 150X80 CHROME / H80 X L150 / MAX.106W / LED 51.6W / 0.470A
REMIX D60 CHROME / H60 X L60 / MAX.29W / LED 19.2W /0.129A
REMIX D80 CHROME / H80 X L80 / MAX.59W / LED 26.5W / 0.262A
REMIX D100 CHROME / H100 X L100 / MAX.72W / LED 34.5W / 0.319A

REMIX 45X80 BLACK / H80 X L45 / MAX.49W / LED 23.5W/0.217A
REMIX 60X80 BLACK / H80 X L60 / MAX.52W / LED 25.2W/0.231A
REMIX 70X80 BLACK / H80 X L70 / MAX.53W / LED 25.8W / 0.235A
REMIX 80X80 BLACK / H80 X L80 / MAX.66W / LED 28W / 0.293A
REMIX 90X80 BLACK / H80 X L90 / MAX.68W / LED 29W / 0.302A
REMIX 100X80 BLACK /H80 X L100 / MAX.81W / LED 36.6W / 0.359A
REMIX 120X80 BLACK / H80 X L120 / MAX.88W / LED 43.6W / 0.390A
REMIX 150X80 BLACK / H80 X L150 / MAX.106W / LED 51.6W / 0.470A
REMIX D60 BLACK / H60 X L60 / MAX.29W / LED 19.2W / 0.129A
REMIX D80 BLACK / H80 X L80 / MAX.59W / LED 26.5W / 0.262A
REMIX D100 BLACK/H100 X L100 / MAX.72W / LED 34.5W /0.319A

Lampa LED 3000K-6000K - CRI 80
Klasa ochrony Klassa Il
Wskaznik ochrony IP IP 44

AUWAGA!

Produkt jest oznaczony symbolem dotyczgcym utylizacji zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych. Oznacza to, ze
zuzyty produkt nie moze by¢ wyrzucany ze zwyktymi $mieciami domowymi, ale musi zosta¢ przekazany do specjalnego
punktu zbiorki, zgodnie z postanowieniami dyrektywy europejskiej 2012/19/UE. Oznacza to, ze zuzyty produkt musi zosta¢
przeznaczony do recyklingu lub zdemontowany w celu ograniczenia niekorzystnych konsekwenciji dla srodowiska.

I Urzadzenia elektryczne zawierajg substancje niebezpieczne, ktére moga stanowié¢ zagrozenie dla $rodowiska i ludzkiego
zdrowia.

ROZNE - SERWIS, NAPRAWA, GWARANCJE, ITP.

Ewentualng naprawe urzadzenia nalezy zleci¢ wykwali fikowanej osobie.

Produkt ten jest zgodny z obowigzujgcymi normami bezpieczenstwa. Wszystkie naprawy muszg by¢ wykonywane wytacznie przez
wykwalifi kowang osobe przy uzyciu oryginalnych czesci zamiennych. Niezastosowanie sie do tego zalecenia moze by¢ szczegol-
nie niebezpieczne dla uzytkownikow.W razie potrzeby, skontaktowac sie z obstugg klienta sklepu, w ktérym zakupionodany
produkt.

Informacje dotyczace zewnetrznej skrzynki potaczeniowej:
Wytgczy¢ zasilanie.
» Podtgczy¢ zasilanie do zaciskéw wedtug nastepujgcego kodu koloréw potgczen:
- Podtgczy¢ Brgzowy przewdd (Faza) do odpowiedniego gniazda z oznaczeniem L na bloku zaciskéw.
- Podtaczy¢ Niebieski przewdd (Neutralny) do gniazda N na bloku zaciskéw
- Podtgcz zielony/zotty przewod (uziemienie) do odpowiedniego zacisku oznaczonego @ na bloku zaciskow.

* Przymocuj lustro do sciany.

» Podtgczy¢ do sieci energetycznej i wigczy¢ swiatto. Lampa jest gotowa do uzytku.



NONEPEAXYBAJIbHI CUMBOJIA

Byab nacka, Knac saxucry Il. MNogsiiHaisonauis. CTyniHb 3axX1CTy. 3axXUCT B NOTPANIISAHHS
yBaxHonpounTaiite D Lleit ocaiTrtoBanbHUANPUCTPIl He IP44 scepeanHy TBepamx Tifl po3MipoMm Birbie 1 MM.
IHCTPYKLIitO. Mae 3acobiBniaKmMioyeHHs 3axucT Bif Kpanens Boau, LWonaaarTb nig

3axXnCHOro3aseMIeHH4A. 6yp'b-;||(|/1M KYyTOM.

BinnosigHicte €Bponencokmum D Lle BMpi6 MicTUTL mkepero caiTra Knacy
CraHgapTam. G eHeproedekTusHocTi "D"

LED 220-240V
IRC 80 -
3000K-6000K
Bogin, o MiCTUTBCS Y LUbOMY CBITUMBHUKY,
MOBUHEH 3aMiHIOBATUCA NMULLE BUPOBHNKOM s Q « 1, \ fbKepeno oCBITNEHHS B LIbOMY CBITUIbHUKY He
abo /ioro areHToM 3 TEXHIYHOTo 06CryroByBaHHS @ > @ | 3amiHioeTbes. Tlicna sakiHieHHA TepMiHy cryx6u
ab0o ocobolo, sika Mae eKBiBaneHTHy Keanidikauito. > - ~ | Akepena OCBITNEHHs Cnif 3amMIHUTU BeCb

Hebesneka , Hebesneka ypaxeHHs fi "' ) caitunbHm.
3ATrAJlbHI BKA3IBKWU 3 BE3MNEKU

eneKkTPUYHUM CTPYMOM.
YBaXxHO NpoyMTanTe Lo iIHCTPYKL0 KOpUCTYBaYva nepes BUKOPUCTaHHSIM anaparty Ta 36epiranTe ii gns Toro, Wwob nepeuntaTti nisHiwe Ta 3a
notpebun HagaTtu TpeTin ocobi.

A TOMNEPEMXEHHA

Mpu KOpYCTYBaHHI eneKkTponpunagamMmu, 4OTpUMyMTeCk 6a3oBUX NpaBun 6e3neky 3aanst 3HKEHHS PUSKKY NOXEXI, YPaKEHHSA eNeKTPUYHUM
CTPYMOM Ta MOpaHeHb. AKLLO 30BHILLHINA THYYKUIA LUHYP LbOro CBITUMbHMKA MOLLKOMKEHWN, BiH MOBUHEH ByTY 3aMiHEHUI BUPOBHWKOM, 0T
nicnsnpofaxHumM cepaicom abo Byab-skoto 0coboto, WO Mae ekBiBaneHTHy kBanidgikaLlito, nuiie Anst YHUKHEHHS 6yab-s1KOro pusuky.
30BHILLHI THYYKUIA LUHYP NOBUHEH ByTW 3aMiHEHWI NWLLE Ha LWHYP, L0 Mae ogHakoBy xapaktepucTuky: HOSVV-F 2 x 1 mm?

3ATAllbHI BKA3IBKU

HixTo, i TUM BinbLue ANTMHA, HE NOBMHEH 3HaxoauTUck B6ina poboyoro micus. MepeBipTe, UM CyMICHI €NeKTPUYHI XapakTepUCTUKN AaHOrO
OCBITNIOBANbLHOIO Npunagy 3 Ballol MepexXeto.

A NMONEPEMXEHHA

- MNepep BCTaHOBMNEHHSAM, TEXHIYHMM 0B6CnyroByBaHHAM abo unLeHHAM BUpoOy cnif Big eaHaT [Kepeno XuBneHHs. 3HiMiTb abo
BiIMKHITb 3anobibKHUK Ta NepekoHanTecs B TOMY, LLO BiH HE MOXe BUMAAKOBO YBIMKHYTUCS.
- MNepepn TMm, Ak cBEPANUTU JIPKY, NEPEKOHANTECH B TOMY, LLO HEMAE PU3UKY 3a4ennTy NpMXoBaHWi NpoBig abo Tpyoy.

OcBiTnoBanbHUA NPUCTPIN NOBMHEH BCTaHOBIOBaTUCSA KBanithikoBaHUM efeKTPUKOM 3rigHO 3 YUHHUMMU B KpaiHi HopMamMmu
eneKTPOonpoBOAKM.

TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKH

HominanbHa Hanpyra 220-240V~

HomiHanbHa yacrota 50 Hz

REMIX 45X80 CHROME / H80 X L45 / MAX.49W / LED 23.5W /0.217A
REMIX 60X80 CHROME / H80 X L60 / MAX.52W / LED 25.2W /0.231A
REMIX 70X80 CHROME / H80 X L70 / MAX.53W / LED 25.8W / 0.235A
REMIX 80X80 CHROME / H80 X L80 / MAX.66W / LED 28W /0.293A
REMIX 90X80 CHROME / H80 X L90 / MAX.68W / LED 29W / 0.302A
REMIX 100X80 CHROME / H80 X L100 / MAX.81W / LED 36.6W / 0.359A
REMIX 120X80 CHROME / H80 X L120 / MAX.88W / LED 43.6W / 0.390A
REMIX 150X80 CHROME / H80 X L150 / MAX.106W / LED 51.6W / 0.470A
REMIX D60 CHROME / H60 X L60 / MAX.29W / LED 19.2W /0.129A
REMIX D80 CHROME / H80 X L80 / MAX.59W / LED 26.5W / 0.262A
REMIX D100 CHROME / H100 X L100 / MAX.72W / LED 34.5W / 0.319A

HomiHanbHa noTyxHicTb

REMIX 45X80 BLACK / H80 X L45 / MAX.49W / LED 23.5W/0.217A
REMIX 60X80 BLACK / H80 X L60 / MAX.52W / LED 25.2W/0.231A
REMIX 70X80 BLACK / H80 X L70 / MAX.53W / LED 25.8W / 0.235A
REMIX 80X80 BLACK / H80 X L80 / MAX.66W / LED 28W / 0.293A
REMIX 90X80 BLACK / H80 X L90 / MAX.68W / LED 29W / 0.302A
REMIX 100X80 BLACK /H80 X L100 / MAX.81W / LED 36.6W / 0.359A
REMIX 120X80 BLACK / H80 X L120 / MAX.88W / LED 43.6W / 0.390A
REMIX 150X80 BLACK / H80 X L150 / MAX.106W / LED 51.6W / 0.470A
REMIX D60 BLACK / H60 X L60 / MAX.29W / LED 19.2W / 0.129A
REMIX D80 BLACK / H80 X L80 / MAX.59W / LED 26.5W / 0.262A
REMIX D100 BLACK/H100 X L100 / MAX.72W / LED 34.5W /0.319A

Nlamna LED 3000K-6000K - CRI 80

Knac3axucry Knacca ll

Kop 3axucry obononku IP | 1P 44

A ATENTIE!

MOXe CTaHOBUTW Hebe3neKy AN HaBKOMMULLHBLOrO CepeAoBHLLa Ta 340PoB's NoAnHN. EnekTtpoobnagHaHHs MicTUTb

Hebe3neYHi pe4yoBUHM, sKi HeoOXigHO NepepobuTn abo AeMOHTYBATH, OO 3MEHLUNTM BNAMB Ha CUCTEMY BIAMNOBIAHO A0

Oupektnen €C 2012/19/EU. Le o3Havae, Lo Le yTuni3yeTbca pa3oMm i3 nobyToBumu Bigxogamu, ane mae 6ytun 36epexeHo

y CMITHUKY Ans yTunisauii Ta enekTpoHHNX BUpoGiB. Lie o3Havae, Wwo Len Bupib He MoXHa BUKOPUCTOBYBAaTU AN yTunisauii
B :ioxoniB enekTpuyHOro obnagHaHHs
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